CONVENIO DE COLABORACION ENTRE EL EXCMO. AYUNTAMIENTO
DE MALAGA Y LA ASOCIACION COMERCIAL Y EMPRESARIAL
CENTRO HISTORICO DE MALAGA Y DEL CENTRO COMERCIAL

e ABIERTO'CENTRO HISTORICO DE MALAGA
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En Malaga a 28 de diciembre 2012

N OLUBE, s ssssssarsasam bz REUN]DOS
Tnscritcian DEEINI TG,

Esther Molina Crespo, Delegada del Area de Gobiemo de Promocién
Empresarial y del Empleo, Area de Comercio y Via Publica, P.S. El Concejal
Delegado del Area de [nnovacion y Nuevas Tecnologias.

De ofra parte, Juan Pablo Maqueda Batanero, Presidente en funciones de la
Asociacion Comercial y Empresarial Centro Historico de Malaga y del Centro
Comercial Abierto Historico de Malaga, en adelante ACHMA-CCA.

Ambas partes intervienen en funcién de sus respectivos cargos y en
representacion de las entidades por las que comparecen, en virtud de las
competencias que tienen atribuidas, reconociéndose mutua vy
reciprocamente capacidad juridica y de obrar suficiente para el otorgamiento
del presente convenio de colaboracion, a cuyos efectos:

EXPONEN

PRIMERO

Que el Ayuntamiento de Maélaga, para la gestion de sus intereses, y en el
ambito de sus competencias, puede promover toda clase de actividades y
prestar cuantos servicios plblicos contribuyan a satisfacer las necesidades
y aspiraciones de la comunidad vecinal, a tenor de lo dispuesto en el Art.
25.1 de la ley 7/1985 del 2 de abril, Reguladora de las Bases de Régimen
Local.

En este sentido, el Excmo. Ayuntamiento de Maélaga desea apoyar las
actividades de fomento del comercio malaguefio, en especial aquéllas que
promuevan el asociacionismo comercial y Ia%reacién de centros comerciales
abiertos, como herramienta estratégi’ca para¥ rtalecer la competitividad del
comercio tradicional.
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Asi mismo, el centro histérico de Malaga constituye un espacio de gran
singularidad en la ciudad, en el que se conjugan los valores historicos,
artisticos, patrimoniales, culturales y econdémicos, junto a los residenciales y
los turisticos. EI Centro debe posicionar estratégicamente a nuestra capital
como una de las principales en el mapa de ciudades espafiolas y europeas.

SEGUNDO

Que ACHMA-CCA ha elaborado un proyecto para la realizacién de las
actividades que mas abajo se describen, encaminadas a fomentar la
actividad comercial en el sector.

ACHMA-CCA es la institucion sin animo de lucro malaguefia de caracter
territorial, con mayor implantacioén y representacion en la zona y la tnica que
promueve el proyecto objeto del presente Convenio. Desde enero de 2011
tiene el reconocimiento como Centro Comercial Abierto de Andalucia, a la
vez que ha sido declarada Asociacién de Interés Publico Municipal por el
Excmo. Ayuntamiento de Malaga

TERCERO

Ambas partes son conscientes de la conveniencia de coordinar y aunar
esfuerzos en el desarrollo de actividades y establecer estrategias de
actuacion para dar respuesta a necesidades comunes, existiendo una buena
disponibilidad para realizar tales actuaciones, siendo la forma de
colaboracion més adecuada para alcanzar los objetivos planteados la firma
de un Convenio.

Considerando, desde la perspectiva administrativa, que las subvenciones
son una técnica de fomento de determinados comportamientos considerados
de interés general, e incluso un procedimiento de colaboracién entre la
Administracion Publica y los particulares para la gestion de intereses
publicos se entiende, por tanto, que este Convenio ha de regirse por la Ley
38/2003 de 17 de noviembre General de Subvenciones y que la subvencion
otorgada habra de cumplir, tanto previamente como a posteriori, con la
totalidad de los requisitos establecidos en dicha legislacién.

CUARTO

El Excmo. Ayuntamiento de Malaga entiende que en el presente proyecto se
dan las circunstancias previstas en elArticulo 22.2 de Ia Ley 38/2003, de 17
de noviembre, General de Subvenciones, \para la concesiéon directa de
ayudas economicas por razones singulares\de interés publico, social y
econdmico y de falta de concurrencia,
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QUINTO

ACHMA-CCA, con CIF: G29782950, siendo el nimero de D.N.I. de su
representante 24.876.899 F, aportando, como requisitos previos a la
formalizacién del presente convenio, una declaracién responsable de no
estar incurso en las prohibiciones para obtener la condicion de beneficiario,
sefialadas en los apartados 2 y 3 del articulo 13 de la Ley 38/2003, General
de Subvenciones, y acreditacion de hallarse al corriente de sus obligaciones
tributarias vy frente a la Seguridad Social, conforme a lo previsto en el
articulo 14.1.e} de la misma norma.

En consecuencia, las entidades que intervienen acuerdan el presente
CONVENIO DE COLABORACION, con arreglo a las siguientes

ACUERDOS

PRIMERO.- E! objeto del contrato consistira en el establecimiento de las
condiciones y obligaciones asumidas por el Excmo. Ayuntamiento de Malaga
y la entidad colaboradora ACHMA-CCA, para la consecucién de los fines
expresados en el expositivo anterior.

SEGUNDO.- Este convenic de colaboracién se enmarca en el contexto de la
iniciativa de caracter publico, reconocida a las Corporaciones Locales. Se
fundamenta en los articulos 38 y 128.2 de la Constitucion Espafiola, y en los
articulos 1.1y 25.1 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora de las bases
del régimen local. También le es de aplicacion la Ley 38/2003, de 17 de
noviembre, General de Subvenciones. Y esta sometido a la Base 312 “sobre
la percepcion de subvenciones y transferencias’ de Ejecucion del
Presupuesto definitivo del Excmo. Ayuntamiento de Malaga de 2012.

TERCERO.- El Excmo. Ayuntamiento de Malaga en base a su interés de
apoyar las actividades realizadas por ACHMA-CCA, asume el compromiso
de colaborar con ésta mediante la ayuda econémica que resulta del presente
convenio.

La finalidad de la mencionada yﬁ; es\la de sufragar los gastos originados

por la ejecucion del proyecto denominady “Sopa de Compras” que llevara a
cabo dicha asociacion.
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CUARTO.- El Excmo. Ayuntamiento de Malaga subvencionara el
mencionado proyecto con la cantidad de DOS MIL EUROS (2.000,00 €). A
tal fin, existe consignacién suficiente en la partida presupuestaria
19.4331.48900.9000.

La Asociacion destinara dicho importe al pago de los gastos ocasionados por
la organizacion, gestion y promocidn de este proyecto.

QUINTO.- El beneficiario de la subvencion debera cumplir con la obligacion
de justificar la subvenciéon con arreglo a lo previsto en los articulos 30 y
siguientes de la mencionada Ley, a través de la correspondiente Cuenta
Justificativa que necesariamente habra de contener:

a) Memoria final explicativa del proyecto, con indicacion de las
actividades realizadas y de los resultados obtenidos.

b) Memoria econdmica justificativa del coste de las actividades
realizadas que contendra;

1. Facturas originales, correctamente emitidas que justifiquen la
aplicacién de los fondos otorgados.

2. Una relacion clasificada de los gastos e inversiones de la
actividad, con identificacion del proveedor y del importe.

3. Una relacién detallada de otros ingresos o subvenciones que
hayan financiado, en su caso, la actividad subvencionada; con
indicacion del importe y su procedencia.

Se consideran gastos subvencionables aquellos que de manera indubitada
respondan a la naturaleza de las actividades subvencionadas.

SEXTO.- Procedera el reintegro de la totalidad de las cantidades percibidas
y la exigencia del interés de demora correspondiente, de acuerdo a lo
establecido en la Ley 38/2003, en los siguientes casos:

a) Obtencion de la subvencion falseando las condiciones requeridas
para ello u ocultando aquellas que lo hubieran impedido.

b) Incumplimiento total o parcial del objetivo, de la actividad, del proyecto
o la no adopcién del comportamiento que fundamentan la concesién
de la subvencién. _

¢) Incumplimiento de la obligacién e justificacién o la justificacion
insuficiente, en los términos establecjdos en el Acuerdo Sexto de este
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Convenio y, en su caso, en las normas reguladoras de las
subvenciones.

d) Incumplimiento de la obligacidon de dar adecuada publicidad del
caracter publico de la financiacidon de programas, actividades,
inversiones o actuaciones que son objeto de la subvencion.

e) Resistencia, excusa, obstruccién o negativa a las actuaciones de
comprobacion y control financiero previstas en el Acuerdo Octavo de
este Convenio, asi como el incumplimiento de las obligaciones
contables, registrales o de conservacion de documentos cuando de
ello se derive la imposibilidad de verificar el empleo dado a los fondos
percibidos, el cumplimiento del objetivo, la realidad y regularidad de
las actividades subvencionadas o la concurrencia de subvenciones,
ayudas, ingresos o recursos para la misma finalidad procedentes de
cualesquiera administraciones © entes publicos o privados,
nacionales, de la Unién Europea o de organismos internacionales.

f) Incumplimiento de las obligaciones impuestas por la Administracién a
los beneficiarios, asi como de los compromisos por éstos asumidos,
con motivo de la concesion de la subvencidn, siempre que afecten o
se refieran al modo en que se han de conseguir los objetivos, realizar
la actividad, ejecutar el proyecto o adoptar el comportamiento que
fundamenta la concesion de la subvencidon, o se derive la
imposibilidad de verificar el empleo dado a los fondos percibidos, el
cumplimiento del objetivo, la realidad y regularidad de las actividades
subvencionadas, o la concurrencia de subvenciones, ayudas,
ingresos o recursos para la misma finalidad, procedentes de
cualesquiera administraciones o entes ptiblicos o privados, nacionales
de fa Unidon Europea o de organismos internacionales.

g) La adopcion, en virtud de lo establecido en los articulos 87 a 89 del
Tratado de la Unidén Europea, de una decisidn de la cual se derive una
necesidad de reintegro.

h) En los demas supuestos previstos en la legislacion que le resuite de
aplicacion.

Cuando el cumplimiento por el beneficiario se aproxime de modo significativo
al cumplimiento total y se acredite por éstos una actuacion inequivocamente
tendente a la satisfaccion de sus compromisos, la cantidad a reintegrar
vendra determinada por la aplicacién de criterios de graduacidén que
respondera al principio de proporcionalidad.

fgualmente, en el supuesto de que el importe de la subvencién sea tal que,
aisladamente o en concurrencia con otras subvenciones, ayudas ingresos o
recursos, supere el coste de-la actividad subvencionada, procedera al
reintegro del exceso obten'(c?'s& e el coste, asi como la exigencia del
interés de demora correspopdiente.

Las cantidades a reintegrar{tendran la tonsideraciéon de ingresos de derecho
publico. El procedimiento administrativo de reintegro se iniciara como regla
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general, de oficio mediante Resolucién de la Delegacién que en cada
momento ostente las competencias en materia de Comercio, fundada en
alguna de las causas establecidas en el epigrafe precedente y promovida
como consecuencia de informe preceptivo del departamento municipal
competente. El plazo maximo para poder incoar el expediente de reintegro
sera el mismo que seiiale la legislacion vigente en cada momento a efectos
de que prescriba el derecho de la Administracion para reconocer o liquidar
derechos a su favor. En todo caso, sera preceptivo el informe de la
Intervencién General de Fondos.

En la tramitacién del procedimiento se garantizara, en todo caso, el tramite
de audiencia, siendo el plazo maximo de duracién del procedimiento
administrativo de reintegro de doce meses. Transcurrido dicho plazo,
teniendo en cuenta las posibles interrupciones producidas por causas
imputables a los interesados, debera dictarse resolucién declarando la
caducidad del expediente.

La resolucién que ponga fin al expediente administrativo de reintegro agotara
la via administrativa y contra [a misma los interesados podran ejercer las
acciones que procedan ante la jurisdiccion competente pudiendo, no
obstante, interponer con caracter previo y potestativo recurso de reposicion
ante el 6rgano que dictd la misma y, en todo caso, reclamacién econémico-
administrativa ante el Jurado Tributario del Excmo. Ayuntamiento de Mélaga.
Una vez acordada, en su caso, la procedencia del reintegro éste se
efectuara de acuerdo con lo previsto en la Ley 38/2003 de 17 de noviembre,
General de Subvenciones.

SEPTIMO .- Son obligaciones del beneficiario:

a) Cumplir el objetivo, ejecutar el proyecto, realizar la actividad o adoptar
el comportamiento que fundamenta la concesion de las subvenciones.

b) Justificar ante el drgano concedente, el cumplimiento de los requisitos
y condiciones, asi como la realizacibn de la actividad y el
cumplimiento de la finalidad que determinen la concesidn o disfrute de
la subvencién.

¢) Someterse a las actuaciones de comprobacion, a efectuar por el
6rgano concedente, as{ como cualesquiera otras de comprobacién y
control financiero que puedan realizar los 6rganos de control
competentes, tanto nacionales como comunitarios, aportando cuanta
informacién le sea requerida en el ejercicio de las actuaciones

anteriores. .

d) Comunicar al érgano concedente la ob ek'én de ofras subvenciones,
ayudas, ingresos O recursos que fih ncien las actividades
subvencionadas. Esta comunicacjon debe% efectuarse tan pronto
como se conozca y, en todo casg, con anterjoridad a la justificacion
de la aplicacion dada a los fondos bercibidos.

i
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e) Acreditar con anterioridad a dictarse la propuesta de resolucién de
concesion que se halla al corriente en el cumplimiento de sus
obligaciones tributarias y frente a la Seguridad Social, y sin perjuicio
de lo establecido en la disposicion adicional decimoctava de la Ley
30/1992 de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y de Procedimiento Administrativo Comun.

f} Disponer de los libros contables, registros diligenciados y demas
documentos debidamente auditados en los términos exigidos por la
legislacion mercantil y sectorial aplicable al beneficiario en cada caso,
con la finalidad de garantizar el adecuado ejercicio de las facultades
de comprobacién y control.

g) Conservar ios documentos justificativos de la aplicacién de los fondos
recibidos, incluidos los documentos electrénicos, en tanto puedan ser
objeto de las actuaciones de comprobacién y control.

h) Adoptar las medidas de difusién contenidas en el apartado 4 del
articulo 18 de la Ley General de Subvenciones, es decir, dar
adecuada publicidad del caracter publico de la financiacion de
programas, actividades, inversiones o actuaciones que son objeto de
la subvencion.

i) Proceder al reintegro de los fondos percibidos en los supuestos
contemplados en el Acuerdo Séptimo de este Convenio de
Colaboracion.

OCTAVO.- Sin perjuicio de lo establecido en los acuerdos anteriores,
ACHMA-CCA haréa referencia expresa a la colaboracion del Area de
Promocién Empresarial y del Empleo en cuantas comunicaciones,
publicaciones y eventos que se realicen con motivo de este Convenio.

NOVENO.- Seran causas de resolucién del presente Convenio las
siguientes:

a) El incumplimiento, por alguna de las partes firmantes, de cualquiera
de los acuerdos consignados en el presente Convenio.

b} El mutuo acuerdo.

¢) La imposicién a la Entidad o sus directivos de sancién administrativa,
pena o medida de seguridad que deriven de acciones u omisiones
gue se hubieren producide en el ambito de su actividad.

La incoacion de diligencias penales o administrativas relativas a acciones u
L, omisiones realizadas por la Ent|dad 0-8US directivos en el ambito de su
y actividad podra dar lugar a la susp 81on de 1X jecucion del Convenio.

Tanto la resolucién del Convenlo como la suspension del mismo por alguna
de las causas contempladas en el presente Acuerdo, salvo el mutuo
acuerdo, deberan acordarse previia audiencia de la Entidad.
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Asimismo, subsistiran en cualquiera de los casos de resolucion o suspension
las obligaciones relativas a la justificacién de los fondos percibidos y al
procedimiento a tal efecto establecido.

DECIMO.- El presente convenio tendra una vigencia de un afio.

Y en prueba de conformidad con lo acordado en el presente Convenio, por
ambas partes se firma el mismo por duplicado ejemplar y a un solo efecto,
en el lugar y fecha indicado en el encabezamiento.

Por el Excmo. Ayuntamiento de Por la Asociacion Comercial y
Malaga: ) Empresarial Centro Historico de
La Delegada del Area de Gobierno de  Malaga y del Centro Comercial
Promocion Empresarial y del Empleo,  Abierto Historico de Malaga:

P.S. El Concejal Delegado del Area de

[nnovacion y Nuevas Tecnologias, El Presidente en funciones,

ftes Carballo uan Pablo Maqueda Batanero

DILIGENCIA. Se extiende para hacer constar \gque el
presente convenic es conforme con la aprobacidénpor la
Junta de Gobierno Local en sesién celebrada en fecha 28
de diciembre de 2012.

En Mélaga a 28 de diciembre de 2012
La Jefa de feccié
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